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Clanok |
Predmet zmluvy a predmet darovania

1. Predmetom tejto darovacej zmluvy je poskytnutie nepefiazného daru vo forme 3 ks tabletov iPad 10.2
64 GB WIFi strieborny 2021 s plastovym ochrannym krytom (dalej len ,dar) a jeho doprava na
miesto dodania do sidla obdarovaného v celkovej hodnote 1200 EUR s DPH (slovom: tisicdvesto euro).

Dar bude pouzity na podporu zlep$enia komfortu detskych pacientov po¢as pobytu v Detskom
kardiocentre Narodného tistavu srdcovych a cievnych choréb, a.s. na Kardiochirurgickom

oddeleni.

Projekt je podporovany v ramci cielov Social responsibility programu Healthcare.

Clanok Ii
Prava a povinnosti zmluvnych stran

Dar bude odovzdany obdarovanému najneskoér do 31.10.2022.

Miestom dodania daru je: Narodny Ustav srdcovych a cievnych choréb, a.s., Pod Krasnou horkou 1,
833 48 Bratislava

3. Obdarovanému nevznikaju z tejto darovacej zmluvy Ziadne prévne povinnosti ani zavazky poskytnut

protihodnotu daru.
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Obdarovany dar prijima a zavézuje sa pouZzit dar iba na téel, ktory je uvedeny v ¢lanku 1. tejto zmluvy.
Obdarovany nie je opravneny dar dalej predat alebo darovat alebo postlpit’ prava a povinnosti z tejto
zmluvy na tretiu osobu bez predchadzajlceho sihlasu darcu.

Darca nie je povinny plnit' tito zmluvu, pokial takémuto plneniu brania akékolvek prekazky vyplyvajlce
z narodnych alebo medzinarodnych predpisov z oblasti prava medzinarodného obchodu, alebo na
zaklade embarg &i inych sankcii.

Obdarovany je povinny zabezpeéit' pripravenost’ priestoru pre dodavku daru na miesto dodania.
Dodrzanie terminu pre dodavku daru je zavislé od riadneho a v&asného spolupdsobenia obdarovaného
dohodnutého v tejto zmluve. Po dobu omeskania obdarovaného s poskytnutim spolupésobenia nie je
darca v omeskani s plnenim svojich zavazkov podla tejto zmluvy. Spolupdsobenim obdarovaného sa
mysli najma, nie vSak vylune, prevzatie Daru; umozZnenie vstupu do priestorov v mieste dodania;
vybavenie pripadnych dalSich potrebnych sthlasov a povoleni; zabezpedenie véetkej potrebne;
sucinnosti akychkolvek tretich osob, ktorych suginnost je pre naplnenie predmetu tejto zmluvy
potrebna, s vynimkou oséb €innych na strane obdarovaného.

O odovzdani daru spisu zmluvné strany alebo ich povereni zastupcovia v mieste dodania preberaci
protokol, ktory obsahuje najma, nie vSak vyluéne: datum odovzdania a prevzatia plnenia a podpisy
zmluvnych stran alebo ich poverenych zastupcov.

Driom podpisania preberacieho protokolu dojde k prevodu viastnickeho prava zdarcu na
obdarovaného. Odovzdanim predmetu daru zéroven prechadza na obdarovaného:

a. zodpovednost za 8kodu a vady na predmete daru,
b. zodpovednost za Skodu spésobenu tretim osobam predmetom daru alebo pri vyuZivani

predmetu daru,
c. povinnost starat sa o predmet daru, vratane jeho tdrzby a opravy,
d. dalsie prava apovinnosti spojené s prevodom a nadobudnutim vlastnickeho prava

k predmetu daru.

Nakolko Dar bol pouZivany, darca vyhlasuje, e obdarovaného pri odovzdavani daru pravdivo
oboznamil so stavom predmetu daru a obdarovany ho nadobtida v stave v akom sa nachadza, tak ako
stoji alezi. Darca neposkytuje Ziadne prehlasenia azaruky ohladne a v suvislosti s darom, & uz
vyslovne alebo implicitne a darca nezodpoveda alebo nebude voéi nemu uplatfiovana zodpovednost za
akukolvek stratu alebo $kodu na strane obdarovaného alebo tretich oséb v stvislosti s poskytnutim
alebo pouzivanim daru.

Obdarovany vyhlasuje, Ze mu je znamy stav predmetu daru a v takomto stave prijima predmet daru.
Obdarovany vyhlasuje, Zze ho darca riadne oboznamil s vlastnostami a obsluhou predmetu daru
a odovzdal mu pripadné suvisiace dokumenty, tykajlice sa predmetu daru.

Obdarovany je povinny darcovi preukazat vyuzitie daru na ugel stanoveny v tejto zmluve, ato
vyhotovenim Spravy o pouZiti daru do 30 dni odo dia podpisania preberacieho protokolu o odovzdani
daru.

Clanok Il
Vratenie daru

Obdarovany sa zavézuje pouzit dar iba na G&el, ktory je uvedeny v &lanku I. tejto zmluvy. V pripade, Ze
dar nebude pouZity na Ugel a v stlade s podmienkami stanovenymi touto zmluvou, obdarovany je
povinny bezodkladne vratit dar darcovi.

Darca sa mdéze domahat vratenia daru, ak sa obdarovany dopusti konania, ktoré
a) mdze potencidlne ohrozit' zaujmy darcu,
b) bude znamenat pouzitie daru na ugel iny ako je uvedeny v &l. | tejto zmluvy,
¢) ak v lehote stanovenej touto zmluvou alebo v rozpore so zakonom nepreukaze darcovi pouzitie
daru na ucel stanoveny v tejto zmluve.
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Clanok IV
Zavereéné ustanovenia

Prava apovinnosti zmluvnych stran vitejto zmluve neupravené sa spravuju ustanoveniami
Obcianskeho zakonnika.

Obsah tejto zmluvy je moZné menit a dopinat len po dohode zmluvnych stran. Zmeny sa vykonavajl
v pisomnej forme dodatkami ozna¢enymi poradovym Cislom a budu podpisané zodpovednymi osobami
zastupujucimi zmluvné strany.

Darovacia zmluva je vyhotovena v slovenskom jazyku, v dvoch rovnopisoch, z ktorych obe zmluvné
strany obdrzia po jednom rovnopise.

Tato zmluva nadobuda platnost a uginnost diiom jej podpisu zmluvnymi stranami.

Zmluvné strany sa zavdzuju dodrZiavat pravne predpisy, vratane predpisov upravujlcich boj profi
korupcii, ochranu hospodarskej sutaze, boj proti praniu $pinavych pefiazi, ako aj predpisy trestného,
pracovného a spravneho prava. Poskytnutie daru nesuvisi so Ziadnym obchodnym pripadom medzi
darcom a obdarovanym a darca vyslovne prehlasuje, Ze s uzavretim tejto zmluvy nespdja Ziadne
ogakavanie na odber svojich produktov zo strany ocbdarovaného.

Obdarovany prehlasuje a zaruéuje, Ze Ziadna ¢ast daru nebola, nie je a ani nebude priamo alebo
nepriamo slUbena, ponliknuta alebo poskytnuta tretej osobe alebo inej osobe za Uéelom ovplyvnenia
Uradného rozhodnutia &i postupu alebo zaistenia necpravnenej vyhody v slvislosti s podnikanim darcu

alebo obdarovaného.

Darca vyhlasuje, Zze v ramci svojho Compliance programu zaviedol so svojimi zmluvnymi partnermi
komunikacny prostriedok ,Let us know"‘. Komunika&ny prostriedok ,Let us know‘ je ur&eny
predovsetkym na zbieranie podnetov, ktoré objednavatelovi pomézu vylepSovat nase procesy. Blizsie
informacie o uvedenom komunikagnom prostriedku, ako aj o Compliance programe sa méze zhotovitel
dozvediet na https://www.bkms-system.net/healthineers.
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